
Spring
Yoshida Town is a town rich in nature. Allow us to introduce to you the town’ s appearance 
throughout the year and its seasonal charms! In spring, cherry blossoms and other flowers appear 
in full bloom.

チューリップまつり（４月頃）

凧揚げまつり
（５月下旬）

みどりのオアシスまつり
（４月下旬）

吉田漁港にまつられている青峯山の供養祭が毎年
8月下旬に開催されます。この日漁港では小山城太
鼓の披露や特産物のバザールが行われ、にぎわい
ます。目の前で打ち上がる花火は迫力満点！

八幡津島神社の奴道中は「出奴」と呼ばれ、お
殿様が参勤交代で城を出発する様子を再現し
ています。また、住吉神社の奴道中は「入奴」と
呼ばれ、お殿様が帰るときのもの。それぞれを
見比べてみると、違いを知ることができます。

春
Spring

夏
Summer

小山城お花見茶会（３月下旬）

能満寺山公園の桜
（３月下旬～４月上旬）

住吉神社夏祭り
（８月第１の土・日）

吉田町港まつり・花火大会
（8月下旬）

川尻八幡津島神社夏祭り
（7月中旬の土・日）

もっと！もっと！

（３月下旬～４月上旬）
大幡川桜並木

Be
aut

iful!

林泉寺の長藤（４月下旬～５月上旬）

萬年のサツキ （５月下旬～６月初旬）

300年以上、毎年咲き誇る

夜空に咲く

大輪の華

町内を練り歩く奴道中。

華やかな山車と踊りにわくわくよしだの魅力
美しく香る花々、きらめく海。
この豊かな自然環境を守り、生かすまちづくりを進めています。
四季折々の姿と一緒に、吉田町の魅力を余すことなく
ご紹介します。

住吉地区に
伝わる「住吉凧」。
戦国時代に武田氏が連絡手段として使った凧が由来といわれています。

よしだの魅力もっと！もっと！

Summer
The “Kawashiri Hachiman Tsushima Shrine Summer Festival” and the “Sumiyoshi Shrine 
Summer Festival,” where the procession of the “Yakko-dochu” parade through the town, 
are must-sees. A fireworks display held in late August. The fireworks display attracts many 
visitors from inside and outside the town.
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北区の秋祭り
（10月）

（10月）
Autumn
Autumn is the season when the Yoshida Tambo rice 
fields turn a golden hue. Autumn festivals are held 
in each district in October, and the popular “Koyama 
Castle Festival” is held in November. The festival 
attracts many people every year.

Winter
Why not watch the first sunrise of the year from Yoshida Fishing Port? Many 
local company and student teams from the town participate in the Yoshida 
Town Ekiden (Road Relay Race).

出初め式（１月初旬）

食品製造会社プラスチック製造会社

光ディスク製造会社 印刷版製造会社冬
Winter

愛宕神社秋祭り

小山城まつり（11月３日）

よしだの魅力もっと！もっと！

秋
Autumn

小山城前広場と能満寺山公園で町の特産
品販売、ステージイベントなどが行われ、
毎年たくさんの人でにぎわいます。この日
は展望台小山城が無料開放となります。

稲穂が実る秋の吉田たんぼ
夏から秋は稲作、冬はレタス栽培の二毛作
を行っています。

吉田漁港から臨む
初日の出

よしだの魅力もっと！もっと！

さまざまな製品が吉田町から全国へ！

吉田町駅伝大会（１月中旬）

Industry

工 業

吉田町は交通の便がよく、大井川の豊富な水資源
に恵まれ、製造業が盛んな町です。
大井川沿岸やその周辺には優良企業の工場が
集まっており、町に住む人たちも多く働いています。
　

Industry
Blessed with underground water from the Oi River, in addition to convenient 
transportation access, including the Tomei Yoshida Interchange, the town is home to 
many blue-chip companies. Many of the town’ s residents work at these companies.
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